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B Pregled proizvoda
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podrugje AR podrutje

Mikrofon

LED indikator

Type-C utor za punjenje

B O Kkutiji za punjenje
Kutija za punjenje moZe se puniti putem Type-c sufelja.
Bijelo svjetlo na kutiji za punjenje trepce tijekom punjenja.
Nakon zatvaranja poklopca, slualice se pune u Kutiji
Za punjenje.

Hrvatski o )
B Povezivanje uredaja

Prvo uparivanje

1. Otvorite kuciste | bezitne ce se sludalice

autommatski ukljutiti. Pri ulasku u stanje uparivanja,

plava lampica na sluialicama trepée naizmjeniéno | brzo.
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2. Ukljutite Bluetooth na uredaju, odaberite AirBuds |
kliknite na connect.

Napomena: Gore je prva meloda uparivanja.
Pri sliedetoj uporabi, slusalice te se automatski
ukljuéiti | povezati nakon vadenja iz kutije za slusalice
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W Nacin rada
L Airbud R Adrbud
Play (Pause 2 kikn 2 ikn
Pt sang 3 kiika 3 Kk
Reply 2 kikm 2 kika
Hang up 2Kika 2 ¥iika
Refusa Drdi 2 sekunde Dv 2 sakunde
Volce assistan) Dr#l 2 sakunda D3 2 sekundes
Resat 4 klika 4 Klika

B Karakteristike
Meodel: AirBuds
Bluetooth Version: 5.1
Tip batenje; Li-ion Ploymer(3.7V, 30mah)
Bluetooth frekvencija; 2 402GHz-2 480GHz

Modulacija Bluetooth prijenosa: AZDP, AVRCP,

HSP, HFP

Dinamitki upravija€ki program: 13mm
Dinami¢ki frekvencijski odziv: 20Hz-20KHz
Kapacitel baterije (kulija za punjenje): 220mah
‘Vrijeme punjenja (kutija za punjenje). <2 sata
Wrijeme reprodukcije (slusalice): oko 5 sati
Vrijeme punjenja (slusalice): <1.5 sati
Bluetoath efeklivna udaljenost: 10m
Temperalura skladidtenja; -20~70°C

Radna temperatura: -10~50°C

W LED indikator

Slutalice Status
Upail shutalice Plawi indikator irepen
Usasl sl akica Flavo swjetlo traje 3 sekunde, |
”_g.m zatim s& gasi
Stanje mirovanje kada Plavo svjetlo traje 3 sekunde,
Pfwice i woiens- | zelies gus)
P Plaw indikator svjetia
Bluetooth uparivanje Hastivi A
Povezano Plavo swvjetlo se gasl
Slaba batefija Nema svjetia
Sludalkce su potpuno
e Nema svetia
Kt 22 i S0 | i e g b
. Bijeli indikator svjetia
Kufifa za punjenje ik
|__ja napurjenia punjive kutje uvijek radi
Plavi indikator svietia
il nastavia treperi




W Odgovori na uobi€ajena pitanja
{1) Bluetooth siusalice ne mogu se ukljuditi
Razlog: Baterija Bluetooth slusalica je prazna ili
pokvarena
Rjedanje: Stavile slusalice u kutiste za punjenje,
zatvorite poklopac | punite ih duZe od 1
sata prije nego &to ukljutite slusalice

(2) Telefon ne moie naci Bluetooth slusalice
Razlog: 1. Eluetooth siugalice nisu u stanju
uparivanja po ukljutenju,
Razlog: 2. Fosioji problem s postavkama s
Bluetoothom telefana
Rjedenja: 1. Vratite slufalice natrag u kutiju za punjenje,
zatvorite poklopac i olvorite poklopac,
plavo svjello reperi - Bluetooth uparivanje;

Takoder moZete dodimuti slusalice 4x uzastopno

(plavo svietlo brzo treperi) da biste aktivirali
Bluetooth uparivanje:

Rjesenje: 2. Ponovo pokrenite telefon i izbriSite sve
podatke o uparivanju pohranjene na
Bluetooth-u, a zatim ponovo upalite Bluatooth,

(3) Nema zvuka iz zvuénika slusalica

Razlog: 1. Glasnota sluSalica | mobitela nije prikladna,
npr. glasnota je prilagodena na minimum.

Razlog: 2. Bluetooth slusalice nisu praviino
povezane s mobitelom.

Razleg: 3. Bluetooth sludalice nisu unutar
ogranitenog radnog dometa.

Rjesanje: 1. Kad su slusalice povezane, pritisnite telefon

za podesavanje giasnote.
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Rjesenje: 2. Ponovno uparivanje Bluetooth-a
i mobitela.

Rjesenje: 3. Drite sludalice na udaljenosti od
10 metara od mobilnog telefona | koristite
Ih bez prepreka poput glomaznih predmeta
| zidova izmedu siusalica | uredaja.

(4) Slusalice ne mogu prenijeti glas ili je glas vrlo tih
Razlog: 1. Bluetooth siusalice predaleko su od usta,
Razleg: 2. Bluetooth mikrofon je zatepljen
i je udla voda.
Rjesenje: 1. Bluetooth sluSalice trebate nositi na
uhu tijekom ucbiéajens upotrebe.
Rjesenje: 2. Uklonite blokadu na rupi za mikrafon ili
sprijetite ulazak vode u nju.

(5) Moguci razlozi zbog Kojih se sludalice
odspajaju tijekom poziva ili sludanja pjesme
Raziog: 1. Bluetooth sluSalice previSe su udaljene
od telefona ili postoje prepreke.
Raziog: 2. Postoji problem s Bluetooth signalom
mobitela il postoji jak signal smetnje
u blizini.
Razlog: 3, Jatina Bluetooth siusalica je mala,
napunite ih Sto |e prije moguce.
Rjedenje: 1, Driite siuSalice na udaljenosti od
10 metara od mobilnag telefona, a izmedu
slusalica | uredaja nema wvelikih predmeta i
zidova, pazite da rukama ne prekrijele
Bluetooth slugalice. Da biste zadr2ali
kantinuiranu stablinost signala, pokusajte
zadriati Bluetooth | mobitel u istom smijeru.




Rjesenje: 2. Najbolje je drZali metaine predmete dalje
od telefona. Mo2ete isprobati | drugl telefon
ili peko drugo mjesto.

Rjegenje; 3. Molimo napunite slusalice sto je
prije moguée.

(6} Sludalice se nece odspojiti nakon zatvaranja
kutije za slualice
Razlog: 1. Kutija za punjenje patpuno f& prazna,

Razlog: 2. Ako sluSalice nisu pravilng stavijene u
kutiju, dodi ¢e do prekida komunlkacije
izmedu slufalica | baze.

Razlog: 3. Kutija 2za punjen|e je ostedena.

Riesenja: 1. Napunite kutiju 2a punjenje.

Rjedenja: 2. Ponovno otvorite kuciste za punjenje

| lzvadite slugalice. Ponovno stavite
sluSalice u kuciste za punjenje i zatvorite
poklopac. Kutja 2a punjenje jednom
trepée zeleno | poklopac je zatvoren,

Rjedenje: 3. Zamijenite kutiju za punjenje.

({7} Sludalice su bezvutne tijekom poziva,

zvuk dopire iz mobitela.

Razlog: Slusalice su radile za vrijeme primanja

poziva uz dva kilka na njih,

Rjesenje: Iskijuéite Bluetooth mobitela, a zatim ga
ponovno ukljutite iii stavite slusalice u kuciste
i zatvorite ga, a zatim ponovo otvarite kutiste
sludalica, slufalica ne podriava vezu za glasovnl
poziv il prekid glasovnog poziva. Kada postoji
glasovni poziv, upravijajte njime na mobinom
telefonu.

B Painja

= Molimo vas nemojte sami rastavijati ovaj proizvod.

- Maolimo vas koristite standardni kabel | adapler za
punjenje kako biste izbjegli ostecenja i Stetu,

- Molimo vas da za iséenje ovog proizvoda ne
karsfite korozivni deterd2ent za tiséenje

- lzbjegavajte upolrebu proizvoda na kisi i driile ga
podanje od vatre | grijanja

B Odrzavanje

Mofimo vas slijedite sljedece prijedioge kako biste

produili radni vijek proizvoda.

- OdrZavajte proizved suhim | ne stavijajte ga na
viaZna mjesta.

- lzbjegavati uporaba proizvoda fijekom intenzivinog
bavijenja sportom I Znojenja zbog slutaja da se
znej ne infiltrira u njega | uzorkuje kvar,

- Driite podalje od sunteve svietlost |li visoke
temparature zbog skracivanja radnog vijeka,
ohteten;a baterlja na elektnénim dijelovima,
deformacije plastitnih dijelova.

- Pazile na jake vibracije | udarce jer mo2e doci
do oftecenja proizvoda.




kﬁmg%f\”bblgﬁa]e proizvod kupio u ispravnom stanju i da prihvaca
uvjete Jamstva. Jamstvo vrijedi iskljucivo ako je jamstveni list pravilno
popunjen, ovjeren te potpisan od strane prodavatelja i kupca. Prilikom
reklamacije, uz jamstvo se prilaze i dokaz o kupnji (originalni racun i sl.).
Izjava davatelja jamstva

Jamstveni list izdaje se kupcu u skladu sa zakonskim propisima

Republike Hrvatske. Jamstveni rok za Blackview proizvod je 24 mjeseca
i za pametne satove 12 mjeseci od datuma kupnje proizvoda, a
jamstvom davatelj jamstva jam¢i da ¢e u slucaju kvara prizvoda tijekom
jamstvenog roka, isti dovesti u ispravno stanje. U slucaju potrebe za
servisom u jamstvenom roku, kvar treba prijaviti ovlastenom servisnom
centru za Blackview proizvode.

UVIJETI JAMSTVA

1. Jamstveni rok za proizvod je 24 mjeseca (12 mjeseci za sluSalice i
pametne satove) od dana kupnje proizvoda. Za dodatnu opremu
(baterije, punjaci, memorijske kartice, slusalice, tipkovnica itd.)
jamstveni rok je 6 mjeseci od datuma kupnje proizvoda. 2. Kupcu se
jaméi funkcionalnost kupljenog proizvoda tijekom jamstvenog roka. U
slucaju kvara, ovlasteni servisni centar obavezan je popraviti proizvod
u zakonski propisanom roku od dana prijave kvara. Ako popravak nije
mogu¢ u nazna¢enom roku, proizvod ce biti zamijenjen novim istim ili
slicnim modelom. 3. Servisiranje proizvoda u jamstvenom roku mora
bili obavljeno od strane ovlastenog servisnog centra navedenog u
ovom jamstvenom listu. Blackview nece snositi troskove popravka koji
su obavljeni od strane neovlastenog servisnog centra, a kvarovi
nastali nakon popravka od strane neovlastene osobe, ugradnjom
neoriginalnih rezervnih dijelova ili upotrebom neoriginalnog polovnog
materijala, nece biti pokriveni ovim jamstvom. 4. Kupac se mora
pridrZavati proizvodacevih uputstva za upotrebu i proizvod koristiti
iskljucivo za namijenjenu svrhu. 5. Kupac gubi pravo na jamstvo ako je
kvar nastao uslijed nepridrzavanja uputstava ili ako E’(e doslo do
mehanickog ostecenja zbog nepaznje kupca. 6. Prilikom reklamacije
kupac je duzan ukloniti iz proizvoda SIM karticu, memorijsku karticu i
Sifru zakljucavanja. 7. Kupac je duZan podatke iz telefona te osobne
postavke saCuvati, odnosno pohraniti (imenik, melodije, slike, video
zapise i sl.) jer servis ne preuzima obavezu ¢uvanja istih prilikom
jamstvenog i izvanjamstvenog servisiranja.

8. Jamstvo nece vaziti u sljede¢im slu¢ajevima:

- U slucaju krsenja uvjeta iz tocaka 3, 4, 5,

- Ako serijski broj /IMEI na jamstvenom listu ne odgovara

serijskom broju/IMEI na uredaju

- Ukoliko ureda nije koriten u namijenjenu svrhu, ukoliko

nije podeen i odrzavan u skladu s uputstvima za upotrebu i odrzavanje

uredaja

- U slucaju popravka ili zamjene dijelova koji su predmet dotrajalosti

uslijed normalnog koristenja (potro$ni dijelovi

- U slucaju termickih, mehanickih oStecenja izazvanih udarom groma,

[()oiarom, nesretnim slu¢ajevima, vibracijama i drugim sli¢nim uzrocima
oji nisu pod kontrolom proizvodaca

- Ako je uredaj bio izloZen djelovanju kiSe, vlage kao i koristen u

ekstremnim toplinskim i klimatskim uvjetima ili bio izloZen naglim

promjenama ovih uvjeta

- Ako su oStecenja nastala utjecajem hrane ili zalijevanjem tekucinom

- Ako je prilikom upotrebe mijenjan originalan softver ili su koriSteni

uredaji za povezivanije, dijelovi ili potroSni materj}al koji nisu proizvod

tvrt(lj(e_Blackview niti su odobreni za kori$tenje od strane proizvodaca

uredaja

- Ako Je uredaj koriSten izvan okvira naznaenih u uputstvu za upotrebu

proizvoda, izvan parametara mreZe, ili ako nije koristen unutar mreze

i/ili pod opterecenjima razli¢itim od onih preporucenih od strane

proizvodaca.

- Ako je doslo do ostecenja baterije uslijed prepunjavanja iste

- Ako Je izvrSena zamjena maske telefona na modelima

kod kojih nije predvidena zamjena maske telefona od strane korisnika

9. U sluéaju da jamstveni list nije pravilno popunjen sa svim

odgovarajuéim podacima odgovornost snosi prodavatelj. Prepravke na

jamstvenom listu nisu dozvoljene.

10. Ukoliko drzavno zakonodavstvo ne predvida drugacije, prava iz

ovo§a jamstva su isklju¢iva i kona¢na prava kupca, a Blackview, njegova

predstavnistva i ovlaSteni partneri nece biti odgovorni za bilo koji

indirektan ili direktan gubitak ili Stetu nanesenu Blackview proizvodima

koji proizlaze iz nepostovanja ovdje opisanih uvjeta jamstva.

Proizvod je sukla&%mgﬂj&iwﬂ%ygﬂékomunikacijama,
odnosno primijenjenim normama.
izjava je dostupna na www.se-mark.hr



JAMSTVENI LIST UVOZNIK:

SE-MARK d.o.0.
Bjelovarska cesta 36a, 10360 Sesvete, Hrvatska
tel. 0172009 060 fax. 01/2000 446
www.se-mark.hr

Sifral naziv uredaja OVLASTENI BLACKVIEW SERVISNI CENTRI:
SE-MARK d.o.0.
SE-MARK d.o.0. Bjelovarska 36a, Sesvete, Hrvatska

Serijski broj
erjsKibrol Uz jamstveni list UVIJEK priloZiti racun ili otpremnicu

Broj ratuna, datum prodaje

Potpis i Zig prodavatelja

Jamstveni rok: 24 mjeseca od dana kupnje uredaja,
osim za slusalice i pametne satove- 12 mjeseci



